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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Abril de 1992

relativa as condicées sanitarias e a certificaciio sanitaria requeridas
para a admissdo temporaria de cavalos registados

(92/260/CEE)

Artigo 1.°

Sem prejuizo da Decisao 92/160/CEE, os Estados-membros autorizardo
a admiss@o temporaria de cavalos registados:

— provenientes de paises terceiros constantes do anexo I,

— que satisfagam as condi¢des requeridas no certificado sanitario, em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo II.

Artigo 2.°

Os Estados-membros sd3o os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

Grupo sanitario A (')

Suica (CH),Gronelandia (GL) e Islandia (IS)

Grupo sanitario B (')

Australia (AU), Bielorrussia (BY), »M26 ———— <« Montenegro (ME),
Antiga Republica Jugoslava da Macedonia (?) (MK), Nova Zelandia (NZ), Sérvia
(RS), Russia (}) (RU) e Ucrania (UA)

Grupo sanitario C (')

Canada (CA), China (}) (CN), Hong Kong (HK), India () (IN), Japdo (JP),
Republica da Coreia (KR), Macau (MO), Malasia (peninsula) (MY), Singapura
(SG), Tailandia (TH) e Estados Unidos da América (US)

Grupo sanitario D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brasil (*) (BR),
Chile (CL), Costa Rica (}) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), México (}) (MX),
Peru (°) (PE), Paraguai (PY), Uruguai (UY)

Grupo sanitario E (')

Emirados Arabes Unidos (AE), Barém (BH), Argélia (DZ), Egito ) (EG), Is-
rael () (IL), Jordania (JO), Koweit (KW), Libano (LB), Marrocos (MA), Oma
(OM), Catar (QA), Arabia Saudita (}) (SA), Tunisia (TN) e Turquia °) (TR)

Grupo sanitario F (')

Africa do Sul () (ZA).

(") Grupo sanitario indicado no anexo I, coluna 5, da Decisdo 2004/211/CE. Os paises

terceiros, territorios ou partes destes incluidos nesse grupo sanitario devem utilizar o
certificado sanitario com a mesma letra constante do anexo II da presente decisdo.

(%) Codigo provisorio que ndo afecta a denominagio definitiva do pais a ser atribuida apos a
conclusdo das negociagdes actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

() Parte do pais terceiro ou territorio, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea a), da
Directiva 90/426/CEE, conforme indicado nas colunas 3 e 4 do anexo I da Decisdo
2004/211/CE.

(*) No presente regulamento, entendido como o Estado de Israel, excluindo os territorios sob
administracdo israelita desde junho de 1967, nomeadamente os Montes Gola, a Faixa de
Gaza, Jerusalém Oriental e o resto da Cisjordania.
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ANEXO 11

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo A.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo B.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo C.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo D.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo E.

cavalos

cavalos

cavalos

cavalos

cavalos

registados dos

registados dos

registados dos

registados dos

registados dos

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de cavalos registados de

paises terceiros enumerados no grupo F.
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»"' CERTIFICADO VETERINARIO <

»' para a admissio temporiria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisiio 2004/211/CE. «

N de certificado :

Pais terceiro de expedigio('):
M tebd ol . £ !:

I.  Identificaclio do cavalo
8) N° do documento de identificacio ( )

F

) Validad

.Por

{Nome da autoridade competente)

1, Origem e destino do cavalo

O cavalo é expedido de:

(Local de expedigio)

para:
(Estado-membro ¢ local de¢ destino)

Nome ¢ endereco do expedidor:

Nome e enderego do destinatério :

1I]. Informacdes sanitarias
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condigBes:

&) Provém de um pais em que as seguintes doengas est¥o sujeitas a uma declaragto obrigatria : tnparlo-
somose dos equideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as f , incluindo a VEE),
infecciosa, raiva, carbiinculo bacteriano, peste equina, estomatite vesicular;

b} Foi examinado hoje ¢ ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca (;

c) Nio deve ser eliminado no &mbito de um programa nacional de erradicacfo de ums doenca conta.
giosz;

'd) Nos 40 iiltimos dias antes da exportagfo, p eu em exploragBes sob vigilineia veterindria »

— no pais de expedicio
efou

— nos paises membros da CEE
elou

1]

»* = nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Blelonu.ssua Canadd, Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Islindia, Japdo,
Repiblica da Coreia, M gro, antiga Repiblica jugoslava da Maceddnia, Macau, Malisia (peninsula),
Noruega, Nova Zelindia, Séma Russia (), Smgapura. Tailindia, Ucrinia, Estados Unidos da América. «

No caso de ter sido introduzido no pais de expedicfio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdo, foi importado, pelo MENos, COm &S mesmas garantias sanitérias que se tivesse sido impor-
tado di nte pela C idade Europeia;

e) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizaclo oficial em conformidade com = legislagio
comunitiria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:

i) A encefalomiclite equina venezuelana ocorreu nos dois tltimos anos;

if) A trip dos equideos ocorreu nos seis tltimos meses;

fii) O mormo ocorreu nos seis Gltimos meses;

> M2
> M24
> M27
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iv) — A estomatite vesicular ocorreu nos seis dGltimos meses (')
ou

— foi submetido a um teste de lizagiio para a estc i icular em )
nos 10 dias antes da expedicio, com um mutmdo negative em 1/12()(9;

» v) No caso de um animal macho ndo castrado com mais de 180 dias,
— ou a arterite viral equina foi oficialmente registada nos dlimos scis meses (');
ou

— o animal foi submetido, numa amostra de sangue colhida em
anteriores 4 expo o, a um teste de neutralizagio do virus para a arterite vi
negativo a uma o seroldgica de 1 para 4 (')

- (%) nos 21
1 equina com resultado

ou
uma aliquota do seu sémen completo, colhido em ... . (") nos 21 dias aneriores

@ exportagio, foi submetida a um weste de isolamento do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo ():

ou

o animal foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reagio em cadeia da polimerase
(PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a arterite viral equina realizado, com resultado negativo,
numa aliquota de sémen completo colhido depois de uma amostra de sangue desse animal ter sido
colhida em . ... (%), no periodo de seis meses anterior i dawa de
expedigio, ¢ submetida a um teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina com resultado
positivo a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4 (%);

ou

no periodo de seis meses anterior 4 data de expedi¢io, o equideo macho, anteriormente testado com
resultados positivos para detegiio de anticorpos contra o virus da arterite equina ou que foi vacinado
contra a arterite viral equina, fois

a) submetido a copula de teste, em dois dias consecutivos, com pelo menos duas ¢guas mantidas em
isolamento durante os sete dias anteriores ¢ pelo menos 28 dias depois da copula de teste, que foram
submetidas a dois testes serologicos para detegdo da arterite viral equina com resultados negativos
a uma dilui¢io scroldgica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no momento da copula de
teste e pelo menos 28 dias depois da copula de teste; ¢

b

submetido a um teste de newralizacio do virus para a arterite viral equina, efetuado numa amostra de
sangue colhida em . . ("), nos 21 dias anteriores 4 data de expedi

— ou com resultado positive a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4 ('): ou
— com resultado negativo a uma diluigio seroldgica de 1 para 4 (')

ou

— o animal foi vacinado em ... g (*) contra a arterite viral equina sob supervisio
veterindria oficial, com uma vacina aprovada pela aworidade competente, em conformidade com os
programas de vacinagio inicial a seguir referidos e foi revacinado a intervalos regulares (%):

Programas de vacinagio inicial contra a arterite viral equina:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinagdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

Verificar a certificagdo de apoio relativamente aos testes que precedem a vacinagdo, @ vacinagdo e a revaci-
nagdo.

a) a vacinagio foi efetuada no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resuliados
negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigio seroldgica de 1 para 4 (') ou

a vacinagio foi efetuada duranmie um periodo de isolamento niio superior a 15 dias sob supervisio vete-
rindria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados
negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigio de 1 para 4, efetuado durante esse pe-
riodo () ou

b,

[

a vacinagio foi efetuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 270 dias, durante um periodo de isola-
mento sob supervisio veterindria oficial. Durante o periodo de isolamento, duas amostras de sangue co-
Ihidas com pelo menos 10 dias de intervalo revelaram um titulo de anticorpos estivel ou em diminui-
¢lo num teste de neutralizagio do virus para arterite viral equina (%); ou

d

a vacinagdo foi efetuada depois de o animal ser submetido a um teste de newtralizagio do virus para
a arterite viral equina com resultado negativo a uma diluicio seroldgica de 1 para 4, realizado numa
amostra de sangue colhida nido antes de sete dias depois de iniciar um periodo ininterrupto de isola-
mento gue se prolongou até 21 dias apds a vacinagio (') ou

]

a vacinagio foi efetuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 250 dias, depois de ser submetido a um
teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina realizado com resultado negativo a uma dilui-
Gio serologica de 1 para 4, ou realizado no dia pelo laboratdrio, com concentragdes es-
taveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas com pelo menos 14 dias de intervalo (7).

— todos os requisitos em matéria de testes para_detegio da arterite viral equina ou de v o contra
a arterite viral equina foram objeto de derrogagio pela legislagio da Unido ... (inserir
referéncia ao ato juridico aplicivel da Unido), com o fundamento de que o animal ¢ ltmporar i'l'ltl‘ltL
admitido na Unido para participar no evento equestre e<pcc1r do nesse ato |ul'!dlcn € que O animal ¢
mantido :.cp:lmdu dc outros equideos que nao parliup:lm nesse evento ¢ que qualqut_r atividade dl_
reprodug 1 Iha de sémen, é proil a per é P ia na Unidio ("): 4

» 1 M35
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) N!o pmvém do tcmléno ou de s _parte do territério de um pnis i iderado, em
com a infectado de peste equina.

— Nio foi vacinade contra a peste equina (%)

— Foi vacinato contra a pasta equing €m .....c.eeeeeeees 0F () ()
£) Nio provém de uma exy fio que & objs de didas de proibi por de policia sani-
tiria e ndo esteve em conuu.to com equideos de uma exploragiio que € objecto de uma proibigio por
de p

i) Mo caso da encefalomielite equina, nos scis meses a contar da data em que !orum eliminados os
equideos atingidos ;
i) No caso da ia infecci no period; drio para que, a partir da data em que foram

id gid imais tenham reagido negativamente a dois

os os
testes Coggins cfectuados com um intervalo de trés meses ;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do dltimo caso ;
iv) Mo caso da raiva, no més a contar do dltimo caso;
v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do dltimo caso,

ou
no caso de todos os animais de espécies sensiveis presentes na exploragio terem sido abatidos ou
mortos ¢ os locais desinfectados, nos 30 dnls a :onnt da dm de ellmlnnqln dos animais ¢ de

desinfecglio dos locais, excepto no caso do carbi t ao qual a proibi
clio & de 15 dias;
h) A meu conhecimento, niic esteve em com los que sof; de uma d ga infecciosa

ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragio.

IV. Possuo uma declaraglio escrita do proprictirio/scu datirio () que bel que :

— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para o Iocni de destino, sem entrar em
de- um tal certificado, num

contacto com outros i da espé nioc acomp
iculo limpo e desinf do anteri com um desinf £i hecido no pais
de expediglio,
— estio isfei as igncias previ na alinea d) do ponto IIT,

»" — o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro
de 2014 na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europela o mais depressa possivel apds o fim dos
Jogos Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),

— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada infedor a 90 dias na Unido

Europeia. «
DECLARACAO
Eu, abaixo assinado,
(prop ou seu datério) (),

do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo residiri na C idade Europeia por um periodo que niio excederd 90 dias;
2. Aprovo a declaragiio indicada no ponto IV,
3. O cavalo p L BTN s e il vl (pais de expedigio) desde o seu nascimento ou entrou em

........................ (pais de expedigio) em .....cccceeee. () ().

» 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos locais
da competigio (indicar a localizagdo das instalagdes em Franga ou declarar sndo p em quaisq lagies em Franga fora
dos locais de competigion):

4
(Local e data) (Assinatura)

» 12 M29



01992D0260 — PT — 16.08.2018 — 034.001 — 9

V. O presente certificado é vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

Data Local Carimbo ¢ assinatura do veterindrio oficial

(Apelide em maitsculas e qualidade)

V1. Data e local de da na C idad

(Carimbo e assinatura do veterindrio oficial)

Data de exportagiio :

VII. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto Il para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um

veterindrio oficial do Estado-membro de expedigio. O periodo total de residéncia na Ce idade ndo
deve exceder 90 dias.
Eu, abaixo inado, decl ter inado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condigBes da Direc-
tiva 20/426/CEE e, designad as exigéncias previstas nas alineas b), ¢), g) ¢ h) do ponto 111 do
presente certificado.
; / E -
Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do

destine veterindrio oficial

{Apelido em maiisculas ¢ qualidade)

(") Ou parte do territdrio, em conformidade com o n? 2 do artigo 13% da Directiva 90/426/CEE.

(') O centificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedi para o Estad de destine ou no
Gitimo dia atil antes do embarque ¢ deve ser anexo ao d de identifi (passaporte) durante o periodo de Tesi-
déncia no territério da Comunidade.

(") Riscar o que ndo interessa,

() Devem constar do passaporte os testes efy dos, os seus ltados e as vacinas.

(?"lndicnr a data.

| QS |

» () M35
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+»"'CERTIFICADO SANITARIO«

»* para a admissido temporiria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisiio 2004/211/CE. «

N¢ de certificado :

Pais terceiro de expedicio (') :

Ministério responsdvel :

I. Identificagio do cavalo
a) N? do documento de identificaglo (passaporte):
b) Validado por

(Nome da autoridade competente)

Il. Origem e destino do cavalo
O cavalo é expedido de:

(Local de expedicio)

para :
(Estado-membro e local de destino)

Nome e enderego do destinatério :

III. Informacdes sanitirias
Eu, sbaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condigBes:

) Provém de um P‘ls em que as segu:mes doengas estlio sujeitas a ums declaraﬂo ebrigatbria : tripano-

fal lite equina (sob todas as fi incluindo a VEE),
infecciosa, mvn, carbiinculo -*--- i peste equina, estomatite vesicular;
b) Foi examinado hoje ¢ nio ap qualquer sinal clinico de doenga(?’);
¢) Nio deve ser eliminado no émbito de um programa nacional de erradicaciio de uma doenca conta-
giosa ;
d) Nos 40 dltimos dias antes da exportaclio, f em exploragBes sob vigilincia veterindria :
— no pals de expedicio
efou
— nos paises membros da CEE
e/ou
» nos Emirados Arabes Unidos, Austrlia, Bnelarmssm. Canadé Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Islindia, Japdo,
Repiiblica da Coreia, M o0, antiga R a da Maceddnia, Macau, Malisia (peninsula),

Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Riissia ", Sir gap . Tailindia, Ucrdnia, Estados Unidos da América. «

No caso de ter sido introduzido no pais de expedigiio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdo, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitdrias que se tivesse sido impor-
tado di pela C idade Europeia;

¢) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizagfo oficial em conformidade com = legislaca
comunitria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:

i) A encefalomicli i lana ocorreu nos dois idltimos anos;

q

il) A tripanosomose dos equideos ocorreu nos seis iltimos meses;
iif) O mormo ocorreu nos seis dltimos meses;

> M23
> M24
> M27
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iv) — A estomatite vesicular ocorreu nos seis dltimos meses (%)
ou

— foi submetido a um teste de lizagiio para a i icular em (@8
nos 10 dias antes da expedicio. com um resultado negativo em 1/12 ()9 :

o
v} No caso de um animal macho niio castrado com mais de 180 dias,

— ou a arterite viral equina foi oficial gistada nos seis meses ();

ou

submetido, numa amostra de sangue colhida em .. o () nos 21 dias

— o animal f %
gio do virus para a arterite viral equina com resultado

anteriores 4 exportagio, a um teste de neutral;
negativo a uma diluigio serolagica de 1 para 4 (%);

ou

uma aliquota do seu sémen completo, colhido em ... . v %) nos 21 dias anteriores
& exportagio, foi submetida a um teste de isolamento do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo ()

ou

o animal foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reagio em I.‘iidlinl d.: pohmu‘aﬂ:
(PCR) ou a um teste PCR em tempo real Ja..r-.n a arterite viral equina realizado, com

numa aliquota de sémen completo colhido depois de uma amostra de sangue desse animal ter sido

colhida em ceeee %) no periodo de seis meses anterior 4 data de
expedigio, ¢ submetida a um teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina com resultado
positivo a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4 (%

ou

no periodo de seis meses anterior @ data de expedigio, o equideo macho, anteriormente testado com
resultados positivos para detegio de anticorpos contra o virus da arterite equina ou que foi vacinado
contra a arterite viral equina, foi:

a) submetido a copula de teste, em dois dias consecutivos, com pelo menos duas éguas mantidas em
isolamento durante os sete dias anteriores ¢ pelo menos 28 dias depois da copula de teste, que foram
submetidas a dois testes seroldgicos para detegio da arterite viral equina com resultados negativos
a uma diluigio serologica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no momento da copula de
teste ¢ pelo menos 28 dias depois da copula de teste; ¢

b} submetido a um teste de newtralizagio do virus para a arterite viral equina, efetuado numa amostra de

sangue colhida em ... ("), nos 21 dias anteriores a data de expedigio:

— ou com resultado positive a uma diluigio serolégica de pelo menos 1 para 4 (') ou
— com resultado negativo a uma diluigdo seroldgica de 1 para 4 ()
ou

— o .mumal foi vacinado em ... ... () contra a arterite viral equina sob supervisio
, com uma vacina ap pela autoridade competente, em conformidade com os
programas de vacinagio inicial a seguir referidos e foi revacinado a intervalos regulares ():

Programas de vacinagio inicial contra a arterite viral equina:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinagio que ndo se aplicam ao animal acima deserito,
Verificar a certificacdo de apoio relativamente aos testes que precedem a vacinagdo, & vacinagdo e & revaci-

nagdo.
a) a vacinagio foi efewada no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados
negativos num teste de neutralizagdo do virus a uma diluigio serologica de 1 para 4 (') ou
b} a vacinagio foi efetuada durante um periodo de isolamento ndo superior a 15 dias sob supervisdo vete-

rindria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resuliados
negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigio de 1 para 4, cfetvado duranie esse pe-
riodo () ou

¢) a vacinagio foi efetuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 270 dias, durante um periodo de isola-
mento sob supervisio veterindria oficial. Durante o periodo de isolamento, duas amostras de sangue co-
Thidas com pelo menos 10 dias de intervalo revelaram um titulo de anticorpos estivel ou em di
30 num teste de neutralizagio do virus para arterite viral equina (') ou

d) a vacinagio foi efetvada depois de o animal ser submetido a um teste de newrralizagio do virus para
a arterite viral equina com resultado negativo a uma diluigiio serologica de 1 para 4, realizado numa
amostra de sangue colhida nio antes de sete dias depois de iniciar um perfodo ininterrupto de isola-

mento que se prolongou até 21 dias apds a vacinagio ('); ou

a vacinagio foi efetvada quando o animal tinha entre 180 ¢ 250 dias, depois de ser submetido a um
teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina realizado com resultado negativo a uma dilui-
¢io seroldgica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo laboratdrio, com concentragdes es-
tiveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas com pelo menos 14 dias de imervalo (%),

€

ou

— todos os requisitos em matéria de testes para detegio da arterite viral equina ou de vacinagio contra
a arterite viral equina foram objeto de derrogacio pela legislagio da Unidio (inserir
referéncia ao ato juridico aplicivel da Unido), com o fundamento de que o animal é temporariamente
admitido na Unido para participar no evento equestre especificado nesse ato juridico e que o animal é
mantido separado de outros l:qllldl:(ﬁ que ndo participam nesse evento e que qualquer atividade de
reprodugio, incluindo a recolha de sémen, é p | a per éncia tempordiria na Unido (%) €

» (1 M35
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)} Nao provém do lerr-lwlo ou de uma parne do territdrio de um pais terceiro considerado, em conformidade
com a legi i, ir de peste equina,

— MNio foi vacinado contra a peste equina ().

— Foi vacinato contra a pasta equina em ........cceeeeee () (9 (7
g) Nio p de uma exploragiio que é obj de didas de proibi, por i de policu sani-
tiria e nio esteve em com id, de uma exploragio que & obj de uma p gdo por

motivos de policia sanitiria :
i) Mo caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

ii) No caso da ia i i no period i pars que, = pnﬂlr da data em que foram
lirni os equid ingidos, o6 i g g a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses ;
iii) No caso da estomatite vesicular, nos scis meses a contar do Gltimo caso ;
iv) No caso da raiva, no més a contar do dltimo caso;
v} No caso do carbilinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do iltimo caso,
ou
no case de todos os animais de espéci i na 1 terem sido abatidos ou
mortos ¢ os locais desinfectados, nos 30 dias a contar da data de chmmac!u dos animais e de
desinfecglio dos locais, excepto no caso do carbiinculo bacteri a0 qual a proibi
cio € de 15 dias;
h) A mecu conhecimento, nlo esteve em com los que sof de uma d inf
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragio;
i} Foi submetido a um teste de Coggins para a ia infecci em ("), nos
trés meses antes da expedi com Itad, -gativo (7).
IV. Possuo uma declaraglio escrita do proprietirio/seu i () que bel. que :
— o cavalo serd expedido dinecumenle do local de origem para 4 local de destino, sem entrar em
contacto com outros i da espéci H niio dos de um tal certificado, num
lo limpo e desi | i com um desi fi hecido no pais
de expedigio,
— estdio sati as ins previ na alinea d) do ponto III,
»""— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro

de 2014 na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEL

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apos o fim dos

Jogos Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),
— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido

Europeia. «

DECLARAGAO
Eu, abaixo assinado,
prietirio ou seu datirio) %),

do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo residiri na C idade Europeia por um periodo que ndo excederd 90 dias;
2. Aprovo a declaragio indicada no ponto IV;
3. O cavalo permaneceu em .............ooonuenes (pais de expedigio) desde o seu nascimento ou entrou em

(pais de expedicio) em .. -

»'* 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos
locais da competigdo (indicar a localizagio das instalagies em Franga ou declarar endo permanecerd em quaisquer instalagdes em
Franga fora dos locais de competigios):

(Local e data) (Assinatura)

> M29
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V. O presente certificado & valido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial

(Apelido em maiisculas e qualidade)

V1. Data e local de da na C idade :

(Carimbo e assinatura do veterindrio oficial)

Data de exportagio :

VII. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterindrio oficial do Estado-membro de expedigio. O periodo total de residéncia na Comunidade nio
deve exceder 90 dias.

Eu, abaixo assinado, declaro ter inado o cavalo hoje e ifico que satisfaz as condigSes da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designad as exiglncias previ nas al b), c), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da l.ocnl da Local de Carimbe e assinatura do

inspecgio inspecgio desting veterindrio oficial

(Apelido em maidsculas e qualidade)

(") Ou parte do territbrio, em conformidade com o n? 2 do artigo 139 da Directiva 90/426/CEE.
() O centificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal purn pedigio para o Estad
iltimo dia atil antes do embarque ¢ deve ser anexo ao d identificagiio (p P

déncia no territdrio da Comunidade.

{") Riscar o que nio interessa.

{) Devem constar do passaporte os testes
{’%"Ind.ic:l a data,

L d L]

de destino ou no
') durante o periodo de resi-

fi dos, o5 scus ltados e as vacinas.

>0 M35
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»“ CERTIFICADO SANITARIO «
»? para a admissdo tempordria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Deciséio 2004/211/CE. <

N° de certificado :

Pais terceiro de expedicio ()@
Ministério responsével :

I.  Identificacdo do cavalo
#) N? do documento de identificacfo (passaporte):
b} Validado por

(Nome da autoridade competente)

I, Origem e destino do cavale R
O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigao)

pera:

(Bstado-membro ¢ local de destino)

K
Nome ¢ ¢o do expedidor:

Nome e enderego do destinatério :

I]. InformacSes sanitarias
Fu, sbaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condicBes:

#) Provém de um pais em que as seguintes doencas estio sujeitas a ume declaraclio obrigatéria : tripano-
somose dos equideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a VEE), anemia

infecciosa, raiva, carbiinculo bacteriano, peste eq v B
b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca();
e} Nio deve ser eliminado no 8mbito de um prog ional de erradicacio de ume doenca conta-

giosa ; .
d) Nos 40 diltimos dias antes da exportaglo, permaneceu em exploragBes sob vigilincia veterindria
— no pais de expediclo
e/ou
= nos paises membros da CEE
e/ou
»¥ = nos Emirados Arabes Unidos, Australia, Biclorrussia, Canada, Suica, China ('), Gronelandia, Hong Kong,
Islandia, Japdo, Republica da Coreia, Montenegro, antiga Republica jugoslava da Macedénia, Macau, Mala-
sia (peninsula), Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Russia (), Singapura, Tailandia, Ucrania, Estados Unidos
da Amcérica. «
No caso de ter sido introduzido no pais de expedigio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdo, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitérias que se tivesse sido impor-
"tado di te pela C idade Europeis;
£} Nio provém do territério ou, no caso de regionalizacio oficial em conformidade com a legislacio
comunitaria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:

i) A encefalomiclite equina venezuelana ocorreu nos dois filtimos anos;
ii) A tripanosomose dos equideos ocorrent nos seis wltimos meses;
jif) O mormo ocorrett nos seis iiltimos meses ;
iv) = A estomatite vesicular ocorreu nos seis iiltimos meses )
ou
~= foi submetido & um teste de ralizacio para & ite vesicular em (4N
nos 10 dias antes da expedi¢fio, com um resultado negativo em 1/12()(%);

> M14
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@ R N . .
» v) No caso de um animal macho ndo castrado com mais de 180 dias,
— ou a arterite viral equina foi oficialmente registada nos Gltimos seis meses (3);
ou

— o animal foi submetido, numa amostra de sangue colhida em . . (°) nos 21 dias
anteriores a exportagdo, a um teste de neutraliza¢do do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo a uma dilui¢do seroldgica de 1 para 4 (*);

ou

uma aliquota do scu sémen completo, colhido em . .. (*) nos 21 dias antcriores
a exportacdo, foi submetida a um teste de isolamento do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo (3);

ou

o animal foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reacdo em cadeia da polimerase
(PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a arterite viral equina realizado, com resultado negativo,
numa aliquota de sémen completo colhido depois de uma amostra de sangue desse animal ter sido
colhida em ... (%), no periodo de seis meses anterior a data de
expedicdo, ¢ submetida a um teste de neutraliza¢do do virus para a arterite viral equina com resultado
positivo a uma diluicdo serolégica de pelo menos 1 para 4 (3);

ou

no periodo de seis meses anterior & data de expedi¢iio, o equideo macho, anteriormente testado com
resultados positivos para detegdo de anticorpos contra o virus da arterite equina ou que foi vacinado
contra a arterite viral equina, foi:

a) submetido a cépula de teste, em dois dias consecutivos, com pelo menos duas éguas mantidas em
isolamento durante os sete dias anteriores e pelo menos 28 dias depois da copula de teste, que foram
submetidas a dois testes scroldgicos para detegdo da arterite viral equina com resultados negativos
a uma diluicdo seroldgica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no momento da cépula de
teste e pelo menos 28 dias depois da cépula de teste; e

b) submetido a um teste de neutralizagdo do virus para a arterite viral equina, efetuado numa amostra de
sangue colhida em (%), nos 21 dias anteriores a data de expedi¢do:

— ou com resultado positivo a uma dilui¢do seroldgica de pelo menos 1 para 4 (%); ou
— com resultado negativo a uma diluicdo seroldgica de 1 para 4 (3);
ou

— o animal foi vacinado em ..., (°) contra a arterite viral equina sob supervisdo
veterindria oficial, com uma vacina aprovada pela autoridade competente, em conformidade com os
programas de vacinag¢do inicial a seguir referidos ¢ foi revacinado a intervalos regulares (3):

Programas de vacinacdo inicial contra a arterite viral equina:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinacdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

Verificar a certificacdo de apoio relativamente aos testes que precedem a vacinagdo, a vacinacdo e d revaci-
nagdo.

a) a vacinacgio foi efetuada no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados
negativos num teste de neutraliza¢do do virus a uma diluigdo serolégica de 1 para 4 (*); ou

b) a vacinacdo foi efetuada durante um periodo de isolamento ndo superior a 15 dias sob supervisdo vete-
rindria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados
negativos num teste de neutralizacdo do virus a uma diluicio de 1 para 4, efetuado durante esse pe-
riodo (3); ou

a vacinagdo foi efetuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 270 dias, durante um periodo de isola-
mento sob supervisdo veterindria oficial. Durante o periodo de isolamento, duas amostras de sangue co-
lhidas com pelo menos 10 dias de intervalo revelaram um titulo de anticorpos estdvel ou em diminui-
¢30 num teste de neutralizacdo do virus para arterite viral equina (3); ou

c

d) a vacinagdo foi efetuada depois de o animal ser submetido a um teste de neutralizagdo do virus para
a arterite viral equina com resultado negativo a uma diluicdo serologica de 1 para 4, realizado numa
amostra de sangue colhida ndo antes de sete dias depois de iniciar um periodo ininterrupto de isola-
mento que se prolongou até 21 dias apds a vacinagdo (%); ou

€) a vacinacdo foi efetuada quando o animal tinha entre 180 e 250 dias, depois de ser submetido a um
teste de neutralizacdo do virus para a arterite viral equina realizado com resultado negativo a uma dilui-
Gao seroldgica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo laboratério, com concentragdes es-
tdveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas com pelo menos 14 dias de intervalo (3).

ou

— todos os requisitos em matéria de testes para detegdo da arterite viral equina ou de vacinagdo contra
a arterite viral equina foram objeto de derrogacio pela legislagio da Unifio ... (inserir
referéncia ao ato juridico aplicdvel da Unido), com o fundamento de que o animal ¢ temporariamente
admitido na Uniao para participar no evento equestre especificado nesse ato juridico e que o animal é
mantido separado de outros equidcos que ndo participam nesse evento e que qualquer atividade de
reprodugao, incluindo a recolha de sémen, ¢ proibida durante a permanéncia tempordria na Unido (%); €

» (0 M35
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f) Nio provém do territério ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em confor-
midade com a legislagio comunitiria, infectado de peste equina.

— Nio foi vacinado contra a peste equina ().
— Foi vacinato contra a pasta equina em .......ccoooee [GIvIe]

g) Nio provém de uma exploracio que é obj de medidas de proibigio por motivos de policia sani-
tiria e ndo esteve em contacto com equideos de uma expl ," ) que ¢ objecto de uma proibigio por
motivos de policia sanitéria :

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

ii) No caso da ia infecci no p nec i para que, & pll'lll' da dau em que foram

eliminados os equideos atingidos, os i g gal a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do (ltimo caso;

iv) No caso da raiva, no més a contar do dltimo caso;

v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do Gltimo caso,
ou
no caso de todos os animais de espéci fvei na exploragdo terem sido abatidos ou
mortos e os locais desinfectados, nos 30 dias a cuntnr da data de eliminagiio dos animais e de
desinfecgdo dos locais, excepto no caso do carbiinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibi-
gio ¢ de 15 dias;

h) A meu conhecimento, ndo esteve em contacto com cavalos que sofressem de uma doenca infecciosa
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaraglio;

i) Foi submetido a um teste de Coggins para a anemia infecciosa em
("), nos trés meses antes da expedigio, com resultado negative (') ;

i) Nio foi vacinado contra a falomieli 1 I nos seis ultimos meses () ;
k) Foi vacinado quer contra a encefalite equi id 1 e ori | com uma vacina macl:ilvada
B o vuiassisiniasisnaniie (") quer contra a encefalite B jap em (%) nos seis Gltimos

meses e hé mais de trinta dias (*) ou foi submetido a um teste de inibicio da hemaglutinagiio relativo
#a encefalite equina ocidental e oriental, por duas vezes, com um intervalo de 21 dias entre os dois
testes, devendo o segundo teste ser efectuado nos 10 dias antes da digiio, em

3 .| IR ("), quer com um resultado negativo no caso de ndo ter sido vacinado () quer
sem aumento dos anticorpos no caso de ter sido vacinado hd mais de seis meses (%) (‘).

") Se o cavalo for proveniente da China (') (%), da frldm m & nu da Tailandia ( ] foi ub:cln de um teste de ﬁxds.‘k: do
complemento para 0 Moo e para a triy dos , com . a uma diluigio sérica de 1
para 10 numa amostra de sangue colhida nos 10 dias que Pl(u.dtral“ a exportagio em ... (%) (P

+m) Niio foi vacinado contra a febre do Vale do Nilo (%), ou

Foi vacinado contra a febre do Vale do Nilo com uma vacina inactivada em, pelo menos, duas ocasides,
com um intervalo de 21 a 42 dias, tendo a Gltima vacinaglio ocorrido pelo menos 30 dias antes da ex-
pedigio em ) () (=
IV. Possuo uma declaraglio cscrita do proprictirio/ latirio (*) que
— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para el local de destino, sem entrar em

bel

que :

CONLACIO COm Oulros da espéci q nio F o de um tal certificado, num
iculo limpo e desinf d. iormente com um desinf fi hecido no pais
de expedigiio,
— estiio isfei as igéncias p na alinea d) do ponto III,
»* — o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de 2014

na Normandia, em Franga. em pelo menos uma disciplina de concurso da FEL

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apds o fim dos Jogos
Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),

— o cavalo nio se destina a reprodugio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. <

DECLARACAO
Eu, abaixo inad
ip ictirio ou seu it [
do cavalo acima descrito declarc que :
1. O cavalo idiré na G idade Europeia por um periodo que niio lerd 20 dias ;
2. Aprovo a declamagiio indicada no ponto IV;
3. O cavalo p em (pais de expedigiic) desde o seu nascimento ou entrou em
En (pais de pedi em (-

»*'4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas segmnrcs msta]aqﬁes em Franga, fora dos locais
da competigdo (indicar a localizagio das instalagdes em Franga ou declarar «ndo p em quaisq lagdes em Franga fora
dos locais de competigios):

<
(Local © data) (Assinatura)

> M28
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V. O presente certificado ¢ wvilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragio da wviagem.

Data Local Carimbeo e assinatura do veterinario oficial

{Apelide em maiidsculas e gualidade)

VI. Data e local de ia na C idad

(Carimbo e sssinatura do veterindrio oficial)

Data de

VII & ] ma!o for posteriormente deslocado do Estado-membro n:!'cndo no ponto II para um outro Esta-

o prazo do do deve ser p gado por um § 4 Is de 10 dlu por um
v!(ennirla olin-l do Estado-membro de expedi Op total de idéncia na Ci Iade niic
deve exceder 90 dias.
Eu, abaixo assinado, decl ter inado o cavalo hoje ¢ ifico qu isfaz as digBes da Diree-
tiva 90/426/CEE e, desj | as exigéncias previstas nas I]lncns b). ). g) € h) do ponto 111 do
presente certificado.
Data da Local da Local de Carimbo e ami m do

F sle:lmn veterindrio oficial

{Apclido em maidsculas ¢ qualidade)

{'} Ou parte do territdrio, em conformidade com o n? 2 do artigo 137 da Directiva 90/426/CEE.

Sl ificado deve ser itide no dia do do animal para ol para o Estad: bro de destine ou ne
altimo dia Gl antes do embarque e deve ser anexo ao d de i i P P durante o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

(") Riscar o que nio interessa.
("} Devemn constar do p

() Indicar a data.

(*) As exigéncias referentes & vacina e 0o teste relativo d encefalite equina ocidental e oriental slo apliciveis acs Estados
Unidos da América ¢ a0 Canadd, a vacina relativa i falite B j é aplicivel »"'a Hong Kong, ao Japlo, &
Repiiblica da Corcin, 0 Macau, i im n © i Tai in .

F o5 testes o5 seus e as vacinas.

>0 M14
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i .
* CERTIFICADO SANITARIO «

»"' para a admissiio temporiria de cavalos registados na Uniiio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisdo 2004/211/CE. <

Pais terceiro de expediclo ()

N? de certificado :

IV T Lol =

I.  Identificaclio do cavalo

2) N° do documento de identificacdo (p

b) Validado por

Y -
rte)

1. Origem e destino do cavalo

O cavalo é expedido de:

(Nome da autoridade competente)

(Local de expedicio)

para

Nome e end do didor :

(Estado-membro e local de destine)

Nome e enderego do i

I1I. Informacdes sanitarias )
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo i indicado satisfaz as seguintes condicBes:
n) Pmmdeumpnismqueasscgummdoencasesﬁo » uma declaraco obrigatéria : trip

somose dos equ:tieos mormo, encefalomielite equina (sob todas as fm'mas. incluindo a VEE), anemia
infecciosa, raiva, carbinculo bacteriano, peste equi tomatite f
b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca()s
e) Nio deve ser eliminado no imbito de um prog | de erradicacio de ume doenca conta-
giosa ;
d) Nos 40 iltimos dias antes da exportaglio, p em exploragies sob vigilincia veterindiria :
' — no pais de expedicio
efou
— nos paises membros da CEE
efou
> — nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, (‘unada. Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Iskindia,
Japio, Repiblica da Coreia, M gro, antiga Repiblica jugoslava d a Macedionia , Macau, Malisia
(peninsula), Noruega, Nova Zelindia, Sérvia, Rissia ('), Singapura, Tailindia, Ucriinia, Estados Unidos da
América. «
No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdio, foi importado, pelo , com as B que se tivesse sido impor-
tado directamente pela Comunidade Europeia ;
¢) Nio provém do territbrio ou, no caso de regionalizaco oficial em conformidade com a JegislagTo
comunitéria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:
i) A encefalomiclite equina venezuelana ocorreu nos dois dltimos anos;
i) A trig ymose dos equideos ocorren nos seis (ltimos meses;
iii) O mormo ocorreu nos seis iltimos meses;
iv) =— A estomatite vesicular ocorrcu nes seis tltimos meses ()
ou
— foi submetide a um teste de lizagio para a itite vesicular em .ooevsnissenns (O
nos 10 dias antes da expedicio, com um Itad gativo em 1/12()(%);
» (0 M17
» 2 M24
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1] . x ' 1
v} No caso de um animal macho ndo castrado com mais de 180 dias,
— ou a arterite viral equina foi oficialmente registada nos (dltimos seis meses (%);

ou

— o animal foi submetido, numa amostra de sangue colhida em . (%) nos 21 dias
anteriores & exportagio, a um teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo a uma diluigio serolégica de 1 para 4 ()

ou

uma aliquota do seu sémen completo, colhido em {*) nos 21 dias anteriores
a exportagio, foi submetida a um teste de isolamento do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo (*);

ou

o animal foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reagio em cadeia da polimerase
(PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a arterite viral equina realizado, com resultado negativo,
numa aliquota de sémen r.urnplclo colhido depois de uma amostra de sangue desse animal ter sido
colhida em ; ! (*), no periodo de seis meses anterior & data de
expedigio, ¢ submetida & um teste de ne utralizagio do virus para a arterite viral equina com resultado
positivo a uma diluigio serolégica de pelo menos 1 para 4 (%)

ou

no periodo de seis meses anterior 4 data de expedigio, o equideo macho, anteriormente testado com
resultados positivos para detegio de anticorpos contra o virus da arterite equina ou que foi vacinado
contra a arterite viral equina, foi:

submetido a copula de teste, em dois dias consecutivos, com pelo menos duas éguas mantidas em
isolamento durante os sete dias anteriores ¢ pelo menos 28 dias depois da copula de teste, que foram
submetidas a dois testes serologicos para detegio da arterite viral equina com resultados negativos
a uma diluigio seroldgica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no momento da copula de
teste e pelo menos 28 dias depois da copula de teste; e

b

submetido a um teste de neutralizagiio do virus para a arterite viral equina, efetuado numa amostra de
sangue colhida em . (%), nos 21 dias anteriores 4 data de expedicio:

— ou com resultado positivo a uma diluigio serolégica de pelo menos 1 para 4 (%); ou
— com resultado negativo a uma dilui¢io serologica de 1 para 4 (%)
ou

— o animal foi vacinado em ... (*) contra a arterite viral equina sob supervisio
veterindria oficial, com uma vacina dpm\mdd pel.l autoridade competente, em conformidade com os
programas de vacinagio inicial a seguir referidos e foi revacinado a intervalos regulares (%):

Programas de vacinagdo inicial contra a arterite viral equina:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinagdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

Verificar a certificagdo de apoio relativamente aos testes que precedem a vacinagdo, d vacinagdo e d revaci-
nagdo.

a) a vacinagdo foi efetuada no dia em que foi colhida uma amostra de

ngue que apresentou resultados
negativos num teste de neutralizagdo do virus a uma diluigio serologi

de 1 para 4 (*); ou

a vacinagiio foi efetuada durante um periodo de isolamento ndo superior a 15 dias sob supervisio vete-

rindria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados

negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigdo de 1 para 4, efetuado durante esse pe-

riodo () ou

¢} a vacinagio foi efetuada quando o animal tinha entre 180 e 270 dias, durante um periodo de isola-
mento sob supervisio veterindria oficial. Durante o periodo de isolamento, duas amostras de sangue co-
lhidas com pelo menos 10 dias de intervalo revelaram um titlo de anticorpos estdvel ou em diminui-
¢d3o num teste de neutralizagio do virus para arterite viral equina (%); ou

b

d

a vacinagio foi efetvada depois de o animal ser submetido a um teste de neutralizagio do virus para
a arterite viral equina com resultado negativo a uma dilui¢io seroldgica de 1 para 4, realizado numa
amostra de sangue colhida nido antes de sete dias depois de iniciar um periodo ininterrupto de isola-
mento que se prolongou até 21 dias apds a vacinagio ('); ou

<

a vacinagio foi efetvada quando o animal tinha entre 180 ¢ 250 dias, depois de ser submetido a um
teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina realizado com resultado negativo a uma dilui-
¢io serologica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo laboratério, com concentragdes es-
tiveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas com pelo menos 14 dias de intervalo (Y.

ou

— todos os requisitos em matéria de testes para deteqao da arterite viral equina ou de vacinagiio contra
a arterite viral equina foram objeto de derrogagio pela legislagio da Unido . (inserir
referéncia ao ato juridico aplicivel da Unido), com o fundamento de que o animal é tempomrlamente
admitido na Unido para participar no evento equestre especificado nesse ato juridico e que o animal é
mantido separado de outros equideos que ndo participam nesse evento e que qualquer atividade de
reprodugio, incluindo a recolha de sémen, ¢ proibida durante a permanéncia temporiria na Unido (*);

» 1 M35
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0 N'lo prtwém do temhéno ou'de uma parte do urrltbrio de um pnls i i em £
com a |l de peste equina.

— Mio foi vacinade contra a peste equina

— Foi vacinato contra a pasta equina em .
B) MNio p de uma do que & obj
tiria ¢ niio esteve em com eq

motives de policia sanitdria :

por motivos de poltcu sani-
b de uma p por

4 que &

i) No case da encefalomielite equina, nos scis meses a contar da data em que foram climinados os
equidens aringidoa ;
iy No caso da ia inf

ne l

¥ pars que, = purtlr da data em que foram

os i I 72 a dois

testes Cogslnn :lel:luld.ou com um intervalo de trés meses ;
ili) No caso da estomatite vesicular, nos scis meses a contar do fdltimo caso ;
iv} Ne caso da rmiva, no més a contar do Gltimo caso ;

¥) Mo caso do carbinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do dltimo caso,
ou

no caso de todos os i is de i na terem sido
mortos e os locais desinfectados, nos 30 dias a conur da dm de cllm(nnﬂo dos animais e dt
dos locais, P no caso do ao qual a proibi-
clio & de 15 dins;
h) A meu conhecimento, nio esteve em com los que de uma d inf

ou contagiosa nos IS dias antes da presente dtclarlcio

Foi submetido a um teste de Coggins para a
meses antes da expedigio, com resultado negativo (%) ;

em (*). nos rtrés

=

0 MNio faoi ingdo contra a Fal iclite equina 1 nos seis Gltimos meses (%)

k) Foi wvacinade ou contra a Falil equinm il 1 e oricntal com uma wacina inactivada
L -1 1 e nos lﬂn altimos meses ¢ hd maois de orinta dlu(') ou foi submetide a um
teste d= inibi, du h il S0 relativo @ falite equina ocid e 1, por duas vezes,
com um Jnu-m]o de 21 diss entre os dois testes, d do o do teste ser efy do nos 10 dias
antes da em (e em (). gquer com um resultado nega-

tivo no caso de nko ter sido vacinado () quer sem sumento dos anticorpos no caso de ter sido vaci-
nado hé mais de seis meses (%),

»* 1Y Se o cavalo for pm\'tmcm: do Brasil ('), foi submetido a um teste de fixagho do complemento para o moma. com
resultado negativo, numa diluigio do soro de 1 para 10, numa amostr de sangue colhida em ... (% (), sendo gue
esta data se situa no periodo he 10 dias anterior & expedigiio, «

»% m) O cavalo registado proveniente da Costa Rica (') a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisio de

Execugio 2014/501/UE {7} da Comissdo para participar nos Jogos Equestres Mundiais em Franga em 2014, foi submetido a

i} um teste de inibiio da b | 30 para 4 jelite equina lana, por duas vezes, com um intervalo de 21 dias entre o5
dois testes, efetuados pelo mesmeo laboratério, devendo o segundo teste ter sido efetuada nos 10 dias antes da expediglo, em .. () e em ...
{7). sem aumento do nivel de anticorpos, caso o animal tenha sido vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana hi mals de seis

meses (4

um teste RT-PCR. {rmanscriptase reversa associadda @ meagio em cadcia da potimerase) para detegdo do genoma do virus da mcd‘aqukhre wquing
venezuelana, efetuado com resultados negativos numa amostra colhida no prazo de 48 horas antes da expedicio. em ... (%

ifij protecio contra ataques por vetores a partir do momento da colheiza das amostras para RT-PCR até a0 camegamento para expedicio,
m:dunhraunhza(au b de idas ¢ repel de insetos aprovados para o cavalo e desinseti do estibulo ¢ do meio de
transporte em que ¢ transportado. 4

IV. Possuo uma declaragiio escrita do proprietirio/se datdrio (') que
~— o cavalo seri expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem entrar em
contacto com outros animais da upécue equina niio acompanhados de um tal certificado, num
iculo limpo ¢ desinfectado anter com um desinf ficial hecido no pais
de expedigio,
— estiio satisfeitas as exigénecias previstas na alinea d) do ponto 111,

que :

»"— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de
2014 na Normandia, em Frana, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEL

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais dep possivel aps o fim dos Jogos
Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),

— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. «

DECLARACAO
Eu, abaixo |
(proprictirio ou scu datério) (.
do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo idird P

na C idade E ia por um periodo que nio excederi 90 dias;
2. Aprovo a declaragio indicada no ponto IV ; &

3. O cavalo p em {pais de expedigiio) desde o seu nascimento ou entrou em
(pais de expedigio) em "

»™ 4, Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes uma]aqaes em Franga, fora dos locais
da competigio (indicar a localizagio das instalagies em Franga ou declarar anio p e quaisquer instalagies em Franga fora
dos locais de competigion):

{Local ¢ data) {Assinatura)

> ()@ M29
> M27
> M30
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V. O presente certificado é vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial

(Apelido em maidsculas ¢ qualidade)

VI. Data e local de entrada na Comunidade :

(Carimbo e assinatura do veterindrio oficial)

Data de exportagio :

VII. Se o cavalo for posteri ite deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterinério oficial do Estado-membro de expediciio. O periodo total de residéncia na Comunidade ndo
deve exceder 90 dias.

Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condiges da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), c), g) ¢ h) do ponto Il do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
inspeccio inspecciio destino veterinario oficial

(Apelido em maitsculas ¢ qualidade)

(") Ou parte do territério, em conformidade com o n® 2 do artigo 13? da Directiva 20/426/CEE.
(% O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para digdo para o Estad bro de destino ou no

altimo dia Wtil antes do embarque ¢ deve ser anexo ao documento de ide‘mificacdo (r porte) d o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

(") Riscar o que ndo interessa.
() Devem constar do passaporte os testes efectuados, os seus resultados e as vacinas.
(") Indicar a data.
P(I} 4
»@ () JOL222de 26.7.2014, p. 16, «

> M35
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»? CERTIFICADO SANITARIO«

»mpara a admissdio temporiria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periode inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisdo 2004/211/CE. «

N¢ de certificado »

Pais tercelro de expedicio(’)

M 2 Zvel »
P

I Idenmtificacio do eavalo
a) N? do documento de identificaclo (passaporte):
b} Validado por

{Nome da autoridade competente)

I, Origem o destine do cavalo L
O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigio)

P.QB 2 -
(BEstado-membro e local de destino)
Nome ¢ endoreco do expedid
»“ 1. Informacles sanitirias
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteri indicado satisfaz as seg digs

a) Provém de um pais em que as seguintes doengas estiio sujeitas a uma declaragiio obrigatéria: tripanossomose dos
quideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a EEV), anemia infeccios, raiva, carbin-
culo bacteriana, peste equina, estomatite vesicular;

b) Foi do hoje e nio ap qualquer sinal clinico de doenga (%),
¢) Niio deve ser eliminado no 4mbito de um programa nacional de erradicagio de uma doenga contagiosa;
d) Nos 40 ltimos dias antes da exportagio, p em exploracbes sob vigilancia veterindriat

»” —  no pais de cxpedigio

i} num centro de isolamento (°}, ou

ii) no caso de ter sido expedido da Argélia, Koweit, Marrocos, Catar, Oma, Tunisia, Turquia (') ou dos
Emirados Arabes Unidos, em instalagSes designadas sob vigiléncia veterindria oficial (*),

efou «

— nos Estados-Membros da C

Aad

ejou

> @ — nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrassia, Canad4, Sui¢a, Gronelindia, Hong Kong, Islindia,
Japdo, Repiblica da Coreia, M 0, antiga Republica jugoslava d a Maceddénia, Macau, Maldsia
(peninsula), Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Rassia ('), Singapura, Tailindia, Ucrania, Estados Unidos da

América. <
No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pais enumerado no terceiro travessiio, foi

importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitdrias que se tivesse sido importado directamente pela
Comunidade Europeia;

¢} Nio provém do territério ou, no caso de lizagio oficial em conformidade com a legislag ia, de

3 ¥

uma parte do territdrio de um pais terceiro em que:

i) aencefalomielite equina lana ocorreu nos dois Gltimos anos,

i) a ripan0ssomaOse oCorTen nOS seis ultimos meses,

iii) O mormo ocorreu nos seis tltimos meses,

i) a ! nos seis il meses (*)
ou
foi submetido a um teste de lizagio para & lar em <. ), nos 10 dias
& exportagiio, com resultado neg na diluigio de 1/12 ¢}) (% (), «

>0 M19
> A2

> M24
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" v} No caso de um animal macho nlo castrado com mais de 180 dias,
— ou a arterite viral equina foi oficialmente registada nos dltimos seis meses (%);
ou

— o animal foi submetido, numa amostra de sangue colhida em (*) nos 21 dias
anteriores & exportagdo, a um teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina com resultado
negativo a uma diluigio serolagica de 1 para 4 (%)

ou

uma aliquota do seu sémen completo, colhido em

. (") nos 21 dias anteriores
4 exportagio, foi submetida a um teste de isolamento

arterite viral equina com resultado

negativo (')

ou

o animal foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reagiio em cadeia da polimerase
(PCR} ou a um teste PCR em tempo real para a arterite viral equina realizado, com ltado negativo,
numa aliquota de sémen completo colhido depois de uma amostra de sangue desse animal ter sido
colhida em {*), no periodo de seis meses anterior a data de

expedigio, e submetida a um teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina com resuliado
positivo a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4 (7):

ou

no periodo de seis meses anterior & data de expedicio, o equideo macho, anteriormente testado com
resultados positivos para detegiio de anticorpos contra o virus da arterite equina ou que foi vacinado
contra a arterite viral equina, foi:

a) submetido a copula de teste, em dois dias consecutivos, com pelo menos duas & mantidas em
isolamento durante os sew dias anteriores ¢ pelo menos 28 dias depois da copula de teste, que foram
submetidas a dois testes serolégicos para deteglo da arterite viral equina com resultados negativos
a uma diluigio seroldgica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no momento da copula de
teste ¢ pelo menos 28 dias depois da copula de teste: ¢

b} submetido a um teste de newtralizagio do virus para a arterite viral equina, efetuado numa amostra de
sangue colhida em ), nos 21 dias anteriores i data de expedico

— ou com resultado positivo a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4 (') ou
— com resultado negativo a uma diluigio serolégica de 1 para 4 (%)
ou

— o animal foi vacinado em ) contra a arterite viral equina sob supervisio
veterindria oficial, com uma vacina ay d idade comy , em conformidade com os
programas de vacinagio inicial a seguir referidos ¢ foi revacinado a intervalos regulares (')

Programas de vacinagio inicial contra a arterite viral equina:
Instrugées:  Riscar os programas de vacinagdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

Verificar a certificagio de apoio relati aos testes que precedem a vacinagdo, & vacinagdo ¢ & revaci-
nagdo,

4) a vacinagio foi efeuada no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados
gativos num teste de lizagio do virus a uma diluigio scroldgica de 1 para 4 (') ou

b) a vacinagio foi eferuada durante um periodo de isolamento ndo superior a 15 dias sob supervisio vete-
rindria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados
negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigio de 1 para 4, efetuado durante esse pe-
rioddo (%) ou

€} 4 vacinagio foi efetuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 270 dias, durante um periodo de isola-
mento sob supervisio veterinaria oficial. Durante o periodo de isolamento, duas amostras de sangue co-
thidas com pelo menos 10 dias de inervalo revelaram um titulo de anticorpos estivel ou em diminui-
o num teste de neutralizagio do virus para arterite viral equina (') ou

d) a vacinagio foi efetuada depois de o animal ser submetido a um teste de newrralizagio do virus para
a arterite viral equina com resullado negativo a uma diluigdo seroldgica de 1 para 4, realizado numa
amostra de sangue colhida ndo antes de sete dias depois de iniciar um periodo ininterrupto de isola-
mento que se prolongou até 21 dias apés a vacinagio (' ou

€) a vacinagdo foi efetuada quando o animal tinha entre 180 e 250 dias, depois de ser submetido a um

teste de neutralizagio do virus para a arterite viral equina realizado com gative a uma dilui-
Ao seroldgica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia ﬁdo mesmo lal i0, com ¢ dics es-
tiveis ou em decl em duas amostras de sangue colhidas com pelo menos 14 dias de intervalo ().

ou

— todos o0s requisitos em matéria de testes para detegio da arterite viral equina ou de vacinagio contra
i arterite viral equina foram objeto de derrogagio pela legislagio da Unido finserir
referéncia ao ato juridico aplicivel da Unido), com o fundamento de que o animal é emporariamente
admitido na Unido para participar no evento equestre especificado nesse ato juridico e que o animal ¢

id parad ‘E outros equideos que ndo participam nesse evento ¢ que qualquer atividade de
reprodugio, incluindo a recolha de sémen, é proibida durante a permanéncia temporiria na Unilio (); 4

» 1 M35
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o f)

Niopmvémdotenitéﬂooudeumapmedo de um pais derado, em fe dade com a
de peste equina.
— Niio foi vacinado contra a peste equina (%).
— Foi vacinado contra a peste equina em ..........on [SXVIGH
Nio provém de uma },' ciio que € obj de medidas de proibigiio por policia éria e nio esteve
xploraciio que € obj de uma proibiciio por de policia sanitéria:

em com

i) no caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os equideos
atingidos,

q e uma

ii) no caso da fe no period & pmquenpuﬂrdadataunquefonmdlmh&dosos
quid ngidos, os h gi eg: a dois testes Coggins efectuados com um
intervalo de trés meses,

iii) no caso da 1! d seis meses,

iv) no caso da raiva, no més a contar do ltimo caso;

v) no caso do carbunculo hemitico, nos 15 dias a contar do iltimo caso
ou
Nocasodetodosos de espé ! terem sido abatidos e as instalk

© periado de proibig dmserde 30dhslconurdadnndeelirnlnaqlodos-nimlisede
desinfecciio das 1! pto no caso do ao qual a proibicio éde 15
dias,

Tanto quanto € do meu conhecimento, nio esteve em com equid que sofi de uma doeng

infecciosa ou contagiosa nos 15 dias res & p declaraci

Foi submetido aos testes serolégicos seguintes:

— um teste de Coggins para a anemia infecciosa em ............ (%), nos 30 dias anteriores i exportacio, com
resultado negativo (%) (%),

— um teste de fixaciio do 1 para a dos idk em ....... «++: ), nos 10 dias

Xp* ¢io, com ltad g numa diluigiio de 1 ﬁo ® 6.

— um teste de fixagéio do para o em ........... (), nos 10 dias anteriores 3 exportaciio,
com resultado negativo numa dilul(iode 1/10 () ).

— um teste para a peste equina, tal como descrito no anexo D da Directiva 90/426/CEE do Conselho, quer

i) por duas vezes, em de lhidas com um intervalo de 21 a 30 dias
em “.“H.HH(’)eem ‘“..~“.H.(’).devendoasegundamosmsercd}ddnnoslodksmteﬂomi
). se ndo tiver sido vacinado () (*) (%) ou sem aumento do nimero de
nnticnrpos se tlvet ﬁdo vacinado [CXvXVH
quer
»@ i) uma s vez, efetuado numa amostra de sangue colhida nos 10 dias anteriores a exportagdo, em ......... v (), com
resultado negativo, caso deva ser expedido da Argélia, Koweit, Marrocos, Oma, Catar, Tunisia, Turqula (") ou
Emiratos Arabes Unidos (°) (*); <«

fe 4.

1V. Posiadam pisemne o$§wiadczenie podpisane przez wlasciciela albo pelnomocnika3 stwierdzajace, ze:

kon zostanie wyslany bezposrednio z pomieszczenn wysylki do pomieszczen miejsca przeznaczenia bez stycznosci z
innymi zwierzgtami z rodziny koniowatych, nieposiadajacych takiego $wiadectwa, w pojezdzie uprzednio oczyszczonym
i zdezynfekowanym za pomocg §rodka do dezynfekcji urzedowo uznanego w kraju wysylki,

spelnione s3 warunki pkt 1T lit. d),

»® — 0 cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de 2014 na

Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI,
— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apés o fim dos Jogos Equestres
Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),
— o cavalo ndo se destina a reproducio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. «
OSWIADCZENIE
Ja, nizej podpisany,
[Whasciciel albo przed: iciel wlasciciela (*) konia opi powyzej]
o$wiadczam:
1. kon bedzie przebywal na terytorium Wspélnoty Europejskiej przez okres nie dtuzszy niz 90 dni;
2. zgadzam sig¢ ze stwierdzeniem podanym w pkt IV,
3. ten kofi albo przebywal w .. (kraj wywozu) od urodzenia albo przybyt do .. (kraj wywozu) w
©) 0)-

»@4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos locais da
competicio (indicar a localizagdo das instalagdes em Franga ou declarar endo permanecerd em quaisquer instalagdes em Franga fora dos locais de
competigio»):

(Miejscowos¢, data) (Podpis)
>0 M19
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V. Swiadectwo jest wazne przez 10 dni. W praypadku transportu statkiem czas ten przedhuza sig o czas trwania podrozy.

Data Miejsce Pieczec i podpis urzgdowego lekarza weterynarii

Imig i nazwisko (druk i literami) kwalifikace i tytut

VI Datai miejsce wjazdu na terytorium Wspdélnoty:

(Pieczet | podpis urzgdowego lekarza weterynarii)
Data wywozu:

VII. W przypadku kiedy kori péZniej przemieszcza sig z Pafistwa Czlonkowskiego okredlonego w pkt Il do innego Paristwa
Czlonkowskiego, okres wainoéci $wiadectwa musi zostaé przedhuzony o nastepne 10 dni przez urzgdowego lekarza
weterynarii Padstwa Czlonkowskiego wysylki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspélnoty nie moze przekroczyé 90
dni.

Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condigdes da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo ¢ assinatura do
inspeccgio inspecgio destino veterindrio oficial

(Apelido em maidsculas e qualidade)

(') Ou parte do territbrio, em conformidade com o n? 2 do artigo 13? da Directiva 90/426/CEE.

(') O centificado deve ser emitide no dia do carregamento do animal para expedicio para o Estad, bro de destino ou no
iltimo dia itil antes do embarque ¢ deve ser anexo ao documento de identificagio (passaporte) d o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

(') Riscar o que ndo interessa.

() Devem constar do passaporte os testes ef dos, os seus Itados e as

() Indicar a data.

{*) As provas laboratoriais exigidas em conformidade com as i do p certificado sanitirio devem ser reali-
zadas por um laboratério aprovado pelo Estado-Membro de destino, Os resultados dos tesies, certificados pelo laboratdrio, t8m
que ser apersos a0 ceriilicado sanitirio que acompanha o animal. Estas disposighes sio aplicivels aos paises: Turquia
(TR).

il <
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CERTIFICADO SANITARIO

» ' para a admissiio tempordria de cavalos registados na Unidio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisio 2004/211/CE. <

Certificado n.”

Pais terceiro expedidor (1):

Ministério responsdvel:

L. Identificagio do cavalo

a} Nimero do documento de identificacio (p ric):

b} Visado por:

(Nome da autoridade competente)

Il Origem e destino do cavalo

O cavalo serd expedido de:

(Local de exportagio)

directamente para:

(Estado-Membro e local de desting)

poravido (*):

(Indicar o mimero do voo)
ou

por navio (*):

(Indicar o nome do navio)

Nome e enderego do expedidor:

Nome e endereco do destinatirio:

lII. Informagdes sanitirias

Eu, abaixo assinado, veterindrio oficial de

(Indicar o nome do pais)
certifico que o cavalo acima descrito

a} Provém de um pais em que as seguintes doengas estio sujeitas a declaragio obrigatéria: peste equina, tripanossomiase
dos equideos, mormo, encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomiclite equina venezuelana),
anemia infecciosa, estomatite vesiculosa, raiva, carbiinculo bacteriano;

b

Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenga (2);

C,

Nio se destina ao abate no dmbito de um programa nacional de erradicagio de uma doenga infecciosa ou contagiosa;

> M24
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d) Nos tltimos 60 dias antes da exporta¢do, permaneceu em exploragdes sob vigilincia veterindria:

— no tetritorio do pafs (1), expedidor,

— num Estado-Membro da Unido Europeia, no caso de ter sido importado para o pais (1) expedidor directamente de
um Estado-Membro da Unido Europeia (3),

— no territorio de um pais terceiro (1) aprovado para admissdo tempordria, ou importacdo permanente para a Unido
Europeia de cavalos registados, no caso de ter sido importado directamente para o pais () expedidor, em
condigdes, no minimo, tdo estritas como as estabelecidas para a admissdo tempordria, ou importagio
permanente de cavalos registados provenientes do pais terceiro em causa, directamente para a Unido Europeia ();

¢) Esteve em isolamento pré-exportacdo durante os tltimos 40 dias antes da exportacdo de ...
(%) nas instalagdes de quarentena aprovadas, em..... ., nas seguintes condigoes:

.. (%) para

i) o cavalo foi alojado permanentemente em condigdes de protecgdo contra o vector (3),
ou

ii) o cavalo foi confinado em estdbulos protegidos do vector, no minimo duas horas antes do por-do-sol até duas
horas depois do nascer do Sol ¢ foi-lhe facultado cxercicio, sob controlo veterindrio oficial, apés aplicagdo de
insectifugos cficazes, antes da saida dos estdbulos ¢ em isolamento estrito relativamente a equideos que ndo
estejam preparados para exportacdo, em condices, no minimo, tdo estritas como as exigidas para a admissdo
tempordria, ou para importacio para a Unido Europeia (3);

f) Provémdo territério de um pais (1) em que:
i) acncefalomiclite cquina venczuclana ndo ocorreu nos tltimos dois anos,
i) atripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos tltimos seis meses,
iii) o mormo ndo ocorreu nos Gltimos scis mescs,
iv) aestomatite vesiculosa ndo ocorreu nos tiltimos seis meses (3),
ou

foi submetido a um teste numa amostra de sangue colhida no periodo de 21 dias antes da exportacio, em
(), de neutralizacdo do virus da estomatite vesiculosa, com resultados negativos, numa diluicdo de

1120 (),

v) no caso de um animal macho nao castrado, com mais de 180 dias:
1. Aarterite viral ndo foi oficialmente registada nos tltimos seis meses (%),
ou
2. Oanimal foi testado:

— numa amostra de sangue colhida nos 21 dias anteriores & exportagdo, em ... (), por um teste de
neutralizacdo do virus da arterite viral, com resultados negativos, numa diluicao de ]/4 Gy (),

— uma aliquota de sémen completo do cavalo, colhida nos 21 dias anteriores a exportagdo, em
. (%), foi submetida 2 um teste de isolamento do virus da arterite viral, com resultados

;egativos ),

ou

bl

O animal foi vacinado, em .. (%) contra a arterite viral, sob controlo veterinrio oficial, com uma
vacina aprovada pela autoridade competente em conformidade com um dos programas de vacinagio inicial
abaixo referidos e foi revacinado, com intervalos regulares (3) (4);
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Programas de vacinagdo inicial contra a arterite viral:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinagdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinacdo foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que, subsequentemente, forneceu
resultados negativos, com uma diluicdo de 1/4, num teste de neutralizacdo do virus da arterite viral efectuado
durante esse periodo.

=

A vacinagio foi efectuada, sob controlo veterindrio oficial, durante um periodo de isolamento ndo superior a
15 dias com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados negativos,
numa dilui¢do de 1/4, num teste de neutralizacio do virus da arterite viral efectuado durante esse periodo.

o

A vacinacdo foi cfectuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 270 dias, durante um periodo de isolamento, sob
controlo veterindrio oficial. Durante o periodo de isolamento duas amostras de sangue colhidas com, pelo
menos, 10 dias de intervalo revelaram um titulo de anticorpos estével, ou em diminuigdo, num teste de
neutralizagdo do virus da arterite viral.

»?g) Nio provém do tetritério de um pais (1) considerado, em conformidade com a legislagdo comunitdria, infectado de
peste equina e:

— ndo foi vacinado contra a peste equina (3),

ou

— foi vacinado contra a peste equina em
exportacio (%) (*); «

.. (%), pelo menos, 80 dias antes do isolamento pré-

=

Ndo provém de uma exploragio objecto de uma ordem de proibico por motivos de policia sanitdria, que tenha
estabelecido as seguintes condi¢des:

i) no caso de todos os animais de espécies sensiveis a doenga presentes na exploragdo ndo terem sido abatidos, a
proibicdo durou:

— no caso da encefalomielite equina, seis meses a contar da data em que foram abatidos os equideos atingidos
pela doenca,

—— 1o caso da anemia infecciosa, o perfodo necessdrio para que, a partir da data em que foram eliminados os
animais atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois testes de Coggins, efectuados
com um intervalo de trés meses,

— no caso da estomatite vesiculosa, seis meses,

— no caso da raiva, um més a contar do tiltimo caso,

— no caso do carbtnculo bacteriano, 15 dias a contar do dltimo caso,

ii) no caso de todos os animais de espécies sensiveis @ doenca presentes na exploracio terem sido abatidos, a
proibicdo durou 30 dias, excepto no caso do carbiinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibicdo ¢ de 15
dias, a contar da data em que, ap6s eliminacio dos animais, a desinfeccdo das instalagdes foi efectuada de modo
satisfatorio;

i) A meu conhecimento e de acordo com a declaracdo do proprietdrio, ou seu representante, ndo esteve em contacto
com animais que apresentassem sinais clinicos de uma doenca infecciosa ou contagiosa transmissivel aos equideos

nos 15 dias que antecederam o petiodo de isolamento anterjor a exportacdo;

j) Foi submetido aos seguintes testes efectuados, com resultados negativos, em amostras de sangue colhidas no periodo
de 21 dias antes da exportacdo, em .................. * )

— um teste Coggins para a anemia infecciosa,

— um teste de fixacdo do complemento para a tripanossomiase dos equideos, numa diluicdo de 1/5,

=

Foi submetido a um teste & peste equina tal como descrito no anexo D da Directiva 90/426CEE:

i) numa ocasido, efectuado com uma amostra de sangue colhida em ....emsssinnns (), nos 10 dias que antecedem
a exportagdo, com resultado negativo, caso o animal ndo tenha sido vacinado ¢ foi alojado permanentemente sob
condig@es de proteccdo contra o vector, tal como referido na subalinea i) da alinea e) supra (3) (*), ou

ii) em duas ocasides distintas, cfectuado com amostras de sangue colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias, em
() e em (%), devendo a segunda colheita ser efectuada durante os 10 dias
anterjores a exportagdo:

— com resultados negativos, caso o animal ndo tenha sido vacinado (%) (%),

— ousem aumento do nivel de anticorpos, caso o animal tenha sido vacinado (%) (4);

> M22
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I) Tenha sido submetido a um teste ELISA para a encefalomielite equina, em duas ocasides distintas, efectuado com
amostras de sangue colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias, em ... (%) cem ... . (%), tendo a segunda
sido colhida no periodo de 10 dias anteriores 3 exportagdo:

— com reacgdes negativas (3) (4),

— ou semaumento do nivel de anticorpos (%) (4).

IV. O cavalo serd expedido directamente da instalacdo de quarentena:

a) Para o aeroporto, em condicdes de protec¢do contra o vector e serd expedido para o Estado-Membro da Unido
Europeia, sem entrar em contacto com outros equideos ndo acompanhados de um certificado da Comunidade
Europeia, para importagio permanente, ou admissdo tempordria de cavalos registados e serd transportado num avido
limpo e desinfectado antecipadamente com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais de expedicio e
aspergido com um produto contra insectos vectores, imediatamente antes da descolagem (3);

ou

=

Para o porto de Cape Town, em condi¢Ses de protec¢do contra o vector e serd expedido para o Estado-Membro da
Unido Europeia, sem entrar em contacto com outros equideos ndo acompanhados de um certificado da Comunidade
Europeia, para importacdo permanente, ou admissdo tempordria ¢ serd transportado num navio com destino directo
a um porto da Unido Europeia, sem escala num porto situado no territério de um pais (1) ndo aprovado para cfeitos de
importacdo de equideos para a Unido Europeia, em celas que tenham sido limpas ¢ desinfectadas antecipadamente,
com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais de expedicdo e aspergido com um produto contra insectos
vectores, imediatamente antes da partida do navio (3).

A declaracdo em anexo, assinada pelo proprietdrio, ou seu representante, faz parte do presente certificado.

V. O certificado ¢ valido por 10 dias. No caso de transporte maritimo o periodo é prolongado pelo tempo de duracdo da
viagem maritima.

O presente certificado, juntamente com o documento de identificagio (passaporte), deve acompanhar o cavalo
durante a totalidade do seu periodo de residéncia na Unido Europeia. O periodo total de residéncia no territério
da Unido Europeia nio deve exceder 90 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial ()

(Nome, em maitisculas e qualidade)

VI. Data elocal de entrada na Unido Europeia:

(Carimbo e assinatura do veterinario oficial) (f)

Data de exportacio da Unido Europeia:

VIL Se o cavalo for posteriormente deslocado de um Estado-Membro para outro, como indicado na declaracdo, o prazo de
validade do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias, por um veterindrio oficial do
Estado-Membro expedidor. O controlo de identidade efectuado nessa ocasido deve ser certificado no passaporte.
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢Ses da Directiva 90/426/CEE e,
designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ) e g) da parte Il do presente certificado.

Tanto quanto é do meu conhecimento, ndo esteve durante os tltimos 15 dias em contacto com equideos que sofressem
de uma doenga infecciosa ou contagiosa.

Data da Local da

. N . N Local de destino Carimbo e assinatura do veterinério oficial (f)
1n5pcc§anw lllSPthaU

(Nome, em maitisculas e qualidade)

() Entende-se por territrio de um pafs a totalidade, ou parte do territério, em conformidade com o n.° 2 do artigo 13.° da Directiva
90/426/CEE, tal como previsto na Decisdo 92/160/CEE da Comisséo, com a tiltima redac¢io que The foi dada.

() O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do cavalo para expedigio para o Estado-Membro destinatario, ou no tltimo dia dtil
antes do embarque e deve ser acompanhado por um documento de identificacio (passaporte), durante o periodo de residéncia no territério
da Unido Europeia.

() Riscar o que nao interessa.

() Ofs) teste(s) efectuado(s), os respectivos resultados e a vacinagido devem constar do documento de identificacio (passaporte).

() Indicar a data.

() O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.
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DECLARACAO

Eu, abaixo assinado, proprietdrio (1), ..........ccccoiiiiiiiiiiiii ou representante do proprietdrio (1)
do cavalo acima descrito, declaro que:

1. O cavalo residird na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias e durante esse periodo serd alojado nas instalagdes

seguintes:
1. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizagdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragéo)
2. Apartirde até em em
(Indicar a data) {Indicar a data) (Indicar a localizacio da (Indicar o Estado-Membro)
exploracio)
3. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizagdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragio)
4. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizacdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragéo)
2. O cavalo seré enviado directamente da instalacio de quarentena, em ............ccoeciiiiiiiiiiin para as instalagdes

de destino, sem entrar em contacto com outros animais da espécie equidea ndo acompanhados de um certificado de
admissdo tempordria ou importacdo permanente para a Unido Europeia.

3. O transporte serd efectuado de modo a que sejam eficazmente protegidos a satide e 0 bem-estar do animal.

4. Nos 15 dias anteriores ao isolamento anterior & exportagio o cavalo ndo esteve em contacto com animais portadores de
doengas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos.

5. Em conformidade com as instrugdes do veterinario oficial tomei todas as medidas adequadas para cumprir as condi¢des
estipuladas na Sec¢do IV e, em especial, para garantir que a declaracdo prevista no anexo IV da Decisdo 97/10/CE da
Comissdo serd devidamente preenchida e assinada pelo comandante do avido ou do navio, & chegada a um aeroporto ou
porto situado no territério da Unido Europeia e aprovado nos termos da Directiva 91/496/CEE como porto de inspeccio
fronteiri¢o para cavalos registados.

6. O cavalo partird da Comunidade Europeia em ... ... (9) do posto fronteirico

de

(Indicar nome ¢ local de saida).

7. Nome ¢ endereco do proprietdrio (1) ou respectivo representante (1):

(Local e data) (Assinatura)

Certificado sanitario n.°.

Assinatura do veterindrio oficial que assina o certificado (3)

() Riscar o que nao interessa.
(9 Indicar a data.
(*) O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.



